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Leszno, dnia 9. Marca 1839.

Goethe w mlodzienczym wielu, podtug olejnego obrazu Maja, z rohu 1779.

Wizyta Polaka u Goethego w roku 1830.
(Ciag dalszy.)

W roku 1829. jadac do Francji z Alexan-
drem hr. B. zatrzymalem si¢ dni pare w Wej-
marze, w tych matych Atenacli niemieckich. —
Pierwszem staraniem mojem bylto, dostapienie
zaszczytu poznania najslawniejszego Germanii
wieszcza. — Nie fatwo Gothe, ten krol mysli,
ten wladzca umystowy Niemiec, przypuszczat
do siebie; azeby uzyska¢ pozwolenie, zlozenia
mu swego hotdu, nalezalo by¢ mu z imienia
znanym, lub dobrze zaleconym. Mimo wrodzong
uprzejmo$¢, Gothe przymuszony byt utrudnié
przystep do siebie; inaczej wszystkie godziny dni
swoich, musiatby byt poswieci¢, przyjmowaniu
tych, ktorzyby ze szczerem uwielbieniem, lub
z natretng ciekawoscia spieszyli do niego. —
Ciaggle musiatby byl by¢, ze tak powiem, na
wystawie. — Laskawe przyjecie, jakiego oba

z towarzyszem podrézy doznaliSmy u dworu
wejmarskiego, wstawienie si¢ osob, ktorych
zadaniom Goéthe chetnie dogadzat, a nadewszystko
uprzejmos$¢ synowy jego, ktérej przymioty duszy,
dowcip, silne czucia i wyobraznia Zywa, czynity
ja godna, by¢ Gothego synowsa, wyjednaty nam
pozwolenie, odwiedzenia go w jego domu.
Na dni par¢ przed naszym przyjazdem do Wej-
rnaru, zostal on uradowany przybyciem swego
dawnego przyjaciela, hrabiego Reinbarnt, ministra
francuzkiego przy zwiazku niemieckim, i jegO
mtodej malzonki, — Kazdego wigc wieczoru
zbieral Gothe u siebie dobrane grono, azeby
przyjacielowi uprzyjemni¢ pobyt w Wejmarze.
— I my takze otrzymaliSmy wezwanie, spedze-
nia chwil kilku w jego domu, z ktérego nie
omieszkaliémy korzystac. — Gdym si¢ zblizat
do mieszkania Gothego, doswiadczytem wrazenia
jakiego tylko w waznych zycia okolicznosciach
doznajemy w tych chwilach, ktérych pamigé na
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zawsze pozostaje, w chwilach, w ktorych dusza
oczekuje na nieznane jej dotad uczucie i roskosz.
Gdym juz przeszedt prog jego domu, wschody,
ozdobione rzezbami, mig¢dzy ktéoremi glowa Apol-
lina Belwederskiego, pierwsze trzymala miejsce;
gdym si¢ juz znalazt migdzy $cianami, wsrdd
ktorych mialem ujrze¢ wieszcza; uczulem w so-
bie pewden rodzaj obawy i nie$miatosci, a razem
doznalem uczucia wedrowrca, ktory pierwszy raz
wstapiwszy na okret, sam do siebie rzeknie:
sjestem na morzu;" ktory przybywszy do miasta
nie$miertelnego, mowi sobie: ,jestem w Rzymie;"
ktory, doszediszy na wierzchotek Montblanc, po-
w'ie: ,jestem na szczycie najwznioS$lejszej gory
w Europie." W pokoju, w ktorym Gothe przyj-
mowal gosci, zastaliémyjuz kilka osob, a z niemi
synow? jego, ktéra peinita, z ujmujaca uprzej-
mos$cig, obowigzki gospodyni domu. — Gothe
jeszcze sie nie byt ukazal; lecz po krotkiej
chwili, ulubiony jego stuga, rozsungt drzwi od
pokoju nastgpnego i zawolal: ,,Herr von Gotlie!"
na ten glos wszyscy$Smy zgodnie z uszanowaniem
powstali, i ujrzeliSmy wieszcza, ktory wszedlszy,
uprzejmym, lecz powaznym uklonem, przywitat
zebranycli gosci. — Te drzwi, ktére si¢ nie otwie-
raty, lecz rozsuwaly; to wejscie jego, oznajmione
poprzednio glosem stugi, mialo moze co$§ teatral-
nego w: sobie, i jak na mnie, nie powigkszylo
bynajmniej wrazenia, jakie wspaniata postaéjego
uczynita. — Ta postaé¢ byta wzniosta i powazna,
rysy jasnialy gieniuszem, oczy ogniem natchnie-
nia ptongly. Dwa zmarszczki, ktébremi przeorane
byto jego czolo, nadawaly mu wyraz potegi
umysltowej, trudnej do opisania; zdawato si¢, ze
tamtedy wylewaja si¢ jego pomysty, ztamtad
iskry jego gieniuszu pryskaja. — Niemcy mo-
wig o nim, ze w mlodosci byl podobnym do
Belwederskiego Apollina, *) w staro$ci do Jo-
wisza piorunujacego — 1 w istocie wspaniata
jego sedziwosé, szlachetno$¢ jego rysow, mogla
natchnieniu rzezbiarza postuzy¢. — Twarz, mniej
wydawata autora Wertera,jak Fausta; ja w niej
latwiej mys$l potezng, jak tkliwe czucie wyczy-
tatem. — Zdawalo mi si¢ nawet dostrzedz na
niej wyraz tego charakteru, ktory zglebione
tajemnice zycia nadaja. — Lecz cale ulozenie
Gothego, jego powazna uprzejmos$é, okazy-
watly, ze ten czlowiek, ktory tak czuje silnie,
tak gleboko mysli, ulegatl zawsze prawom spo-
teczenstw uksztatconych; ze nawykt do powietrza
dworskiego, 1 ze czesto przestawal z ludzmi
znakomitymi. — Gdy wszedl Gothe, przedsta-
wila mu nas synowa jego, przyjat nas uprzejmie
1 o podrozy naszej kilka pytah uczynil; lecz

*) Pragnac wywdzigczy¢ si¢ autorowi tego zajmu-
jacego artykutu, daliSmy powyzej wyobrazenie Gotkcgo
w mtodzienczym wieku, wtedy, kiedy do Apollina byt
podobny, podiug rownoczesnego obrazu p. Maja. Jestto
idealna pigknos$¢ me¢zka. W dawniejszych numerach, przy
Rozmowach Eckermanna, ogladaliSmy juz Jowisza.

P. I

przybycie nowych gos$ci, odciggnegto go od nas.
Zajat si¢ on szczegblniej rozmowa z kobietami,
ktorych towarzystwo lubil i poszukiwal. — Nie
mogac spedzi¢, jak tylko mata czg$¢ wieczora
wr gronie zebranem u Gothego, oddalajac sig,
przyrzeklem sobie, iz wracajac z Francyi, po-
wtornie Wejmar odwiedze, powtorng do wieszcza
domu pielgrzymke odbede. Jakoz w roku 1830.
jadac z Paryza, winien zostalem, taskawemu
wstawieniu si¢ pani Gothe, iz mi te$¢ jej, dzien
1 godzing wyznaczyl, wI ktérej mnie przyjac
u siebie przyrzekt, i uwiadomit mnie o nich,
nastepujacym biletem wizytowym:

Grossherzoglicb Sa clisen- Wet',marisclier
wirklicher Geheimralh and

Staatsminister
von Gothe

do ktérego wtlasna r¢ka, dodal otowkiem naste-
pujace stowa ,,wtlnschi, da ar heute verhindert
Ist, Herm von K.... morgen Sonntags urn 12
Uhr bet sich zu sehen.ee — O ile mnie urado-
wato to wezwanie, o tyle zadziwily tytuty
szumne, ktore obok imienia Gothego znalaztem.
Czyliz tego jednego wyrazu Gothe, nie wigksza
bytaby dostojnos¢, jak wszystkich urzedow, taj-
nych radzcow i1 ministréw. — Ale niestety! —
jak czesto nedza natury ludzkiej, w najwznio$lej-
szych przebija si¢ umystach! — Nie uchybitem
godziny potudniowej, ktéra mi wyznaczona byta.
Stangwszy w mieszkaniu Gothego, zastatem go
oczekujagcego na moje przybycie, w7 tymze sa-
mym pokoju, w ktérym rokiem pierwej zgro-
madzenie gosci swoich przyjmowat. Powitany
z ujmujacg uprzejmoscig, podzigkowatem mu
w7jezyku francuzkim, (gdyz nie dos¢ si¢ czulem
wprawnym w7niemieckim, aby nim do Gothego
przemowi¢) za najszacowniejsze Wwspomnienie
mojej podrozy, ktore jemu bede winien. ,,Z ukon-
tentowaniem zawsze widz¢g u siebie cudzo-
ziemcow," rzekl Gothe, (takze w jezyku fran-
cuzkim, ktérym wolno moéwiac, z tatwoscia i
dobrze si¢ ttumaczyt) ,,chcacych mnie odwiedzic.
Ich towarzystwo zastgpuje poniekad przyjemnosci
podrézy, ktorych sobie, w moim wieku, dozwo-
li¢ nie moge. — Rozmawiajagc z nimi, i ja po-
drézuj¢, nie odmieniajgc miejsca; dzi$§ naprzyktad
wedruje po Polsce, dodat z usmiechem."

(Koniec nastapi.)

Moje widzi mi sie.

»1 co wam tez to szkodzi, mdj panie Ga-
wedzki! niech sobie tam pisza, jak pisza. Ot
dobrze, kiedy si¢ cztowiek rozerwie jaka kroto-
chwilg przy teraZniejszej biedzie. Wszystkod
to, prawd¢ mowiac, sa wylzygrosze te Przyja-
ciele, Tygodniki, Gazety, i t. d. Alez lepiej,
kiedy czlowiek za swodj grosz moze si¢ do woli
nasmiaé, niz gdyby musiat ptakac, albo glowe
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sobie smazy¢ 1 nic nie zrozumie¢. Oj! dosy¢
czasu mozoli¢ si¢ i smuci¢, jak zawotajg zaptacé,
a tu niema ani grosika, i niema czasem co sprze-
dac. ¥4 ,,,Ale mo6] Mosci panie Dudzinski! kie-
dy$my goli, starajmyz si¢ przynajmniej by¢ medr-
szymi 1 cnotliwszymi, bo poniewaz golota do
filozofow' jestesmy podobni; to¢ trzeba, zeby$Smy
sie i rozumem do nich zblizali. Los stepy roz-
rzadza kieszenig, ale w naszej mocy jest zbo-
gaca¢ 1 doskonali¢ wtasne umysty. ~ Uczmy sie,
jak zy¢, jak tego, co mamy, uzyc, czego® nie
mamy pragnaé, jak by¢ pozytecznymi krajowi,
przyjaciolom i nam samym. A tego wszystkiego
z gadek gminnych, tresci moralnej niemajacych,
nauczy¢ si¢ nie podobna.44  ,Ej, modj panie
Gaw ¢dzki,' co tam si¢ uczy¢! juzeSmy to nie
dzisiejsi, a nierychto na starosc uczyc si¢ ro-
zumu, przynajmniej kiedy jest mens sana in cor-
pore sano, dobrze jest si¢ i zabaw’ic, jak oto
z tego kreta, ba nie z kreta, ze skowronka, ej
nie ze skowronka, z tego AMlka.44 ,,,,A hal! to
nie z tego wilka i liska filuta?44 Nie, nie to,
i tamto¢ prawda dobre, ale tojeszcze $Smieszniej-
sze, jak to ten kret, czy tam wilk, pozjadat
placki, pieczenie, schaby, na weselu, ha ha ha!
a potem piwa si¢ nachteptal, hi hi hi! a jakto
znowu wS§cibil nos wgk w'rota i patrzat dziura,
kiedy Jacek zamiast skowronka palnat cepami
w teb tatusia; toSmy wszyscy, (a bylo nas 10.
prenumerantéw stuchajacych,) toSmy, mowie,
jak oni wilcy przewr6ciwszy si¢ do gory tapami,
$miali si¢ hu hu lin hu! Otdéz to mi uciecha,
kiedy cztowiek ledwie nie peknie.# ,,,,Ja nie
przeczg, Mosci panie! zeby to niebylo potrzebnag
rzeczg, rozweseli¢ umyst, ale czem takiem, co
jest dowcipne, trafne, jednak trzeba zawsze sta-
ra¢ si¢ miscere utile cum dulci. 44 ,,0! wszak-
ci to mdj panie lada kucharz potrafi, mdj nawet
stodko, kwaskowato i pieprzno przyprawi¢ umie.4
»»Ale nie idzie tu moéj p. Dudzinski o stodycz
dla brzucha, ale dla umystu, tojest: o pigknos¢
mys$li 1 sens moralny.““ , A wszakze nam po-
wiedzial pan Czuchrajski, ze w tern, co ten kret
ryje, sa jakie$ allegorye.4 ,,Moze sa, ale
tak gtebokie, ze ich 6w wilk tapa wygrzebaé
nie mogt i dla tego tez my ich widzie¢ 1 czu¢
nie mozemy/4“ ,Eh, co tam, ale kreta dostat
i na suty obiad zarobil, a to jest podlug innie
rozum, umie¢ si¢ staé komu potrzebnym i zato
cudze obiady zjada¢, tu jest nauka, dowcip, i
pozytek.#4 ,,,,A gdziez poczciwos$¢? bez ktorej
rozum do wybiegéw uzyty, jest tylko rozumem
wilczym, to jest narzedziem do tupiezy i bez-
prawiow pomocnem. Poczciwo$¢ powinna byé
celniejszym przedmiotem wszystkich zabiegdéw
naszych i prac literackich; w tem =za$, gdzie
sie na jaw odkrywa chytro§¢, podstep, takom-
stwo, nienawi$¢ 1 t. p. wady; powinna si¢ mie-
§ci¢ obok nich hanba i nieszczgscie, jako skutki
niecnego postgpowania. Wszakze wszelkie tego
rodzaju gadki', bajki o zwierzgtach, jako fikcye,
naleza do rzedu poezyi, a niedawno dobrze

kto§ powiedzial, ze poeta powinien by¢ filozo-
fem 444 ,Co tam gadacie, czem kto by¢
powinien, kazdy tem jest, czem by¢ moze, i ja
jestem poeta, bom chodzil do poetyki i do re-
toryki, a na filozofii nie bylem, bom si¢ bal,
zebym kiedy od prawdziwej wiary nie odsta-
pit.  Ale dajmy temu pokdj, powiedzze przy-
najmniej, co nam czyta¢ dozwolisz ? moze i po-
dréze znajdziesz niepozytecznemi ?“ ,,,,Tak nie
powiem, owszem przeciwnie; podréoze uczg i
bawia, jezeli autor dobrze myslat, dobrze wi-
dzial'i dobrze opisa¢ potrafit. Do tego moga
postuzy¢ za wzor zajmujace 1 pelne wdzigku
wspomnienia pani Nakwaskiej o Szwajcaryi.
Drugie za$ obok potozone, podréze po Illiryi,
przez A. Gor. sa wtlasnie, jak gdyby na wzér
do chronienia si¢ tak niesmacznych i ubogich
w rzeczy opisow* Trzecie wspomnienia z po-
dréozy po Tyrolu, wigcej nierownie budzityby
zajecie, gdyby autor wigcej zajety byt sama
podrdéza, niz checia popisania si¢ z btyszczacemi
myS$lami, i wyrazami; wszakze czlowdek unie-
siony roskosznie otaczajacem go pigcknem przy-
rodzeniem, tlumaczy swoje uczucia mitym, na-
iwnym, nienad¢tym wyrazem. Poznate§ panie
Dudzinski ten obraz: ,,W cieniach nocy zblad}l
$miertelnie kochanek oblokéw 2444 | Pozna-
tem, bo nieraz widzialem \v ksiezycu tlusta
twarz tego chlopa, coto w niedziele mtocil, i
prawda, ze nieborak blado wyglada.4 ,, ,Nu,
mniejsza oto, co widziat taki czlowiek, jak W .pan,
ale dziwna rzecz, ze autor wspomnief nie wi-
dziat tego w ksigezycu, co cztowiek jenialny i
exaltowany widzie¢ byl powinien, nie widzial i
nie uczul tego, co podnosi medrca do poznania
prawd najwznioslejszych, wieszcza do pomystow7
najpoetyczniejszych, zakochanego do marzen naj-
tkliwszych, najpieszczenszych; ale widzial w7zi-
mnej wkobrazni ,blado§¢ $miertelng kochanka
obtokow.#4 Nie w tak odrazajacej barwie przed-
stawil nam si¢ nasz miesigc, kiedy$Smy si¢, panie
Dudzinski, jak przed 50 laty bywato, kochali 7 4
,»Oj prawda, prawda, ja tak lubitem miesiac,
ale najbardziej, gdy zaszedl. Ale, daj Wacpan
pokdj, mnie si¢ ten opis podoba, a szczegolniej
w miejscu, gdzie poAviada: ,,Blyszczat w stoncu,
jakoby =z brylantdw rznigty czubek gory. 44
» »Mnie si¢ za§ nie podoba, bo poniza wspania-
to$¢ wyobrazanego przedmiotu; moze wpraw-
dzie malarz odda¢ z dobrym skutkiem wielkie

) .lezeli pan Gawedzki na zte tyllio powiesci gminne
powstaje, to jest albo blabe z tresci, albo powykrzy-
wiane i pofalszowane opowiadaniem, lub tez niezgra-
Imie opowiedziane, kiedy pan autor sam nie wie, czego
chce; natenczas zgadzamy si¢ z nim zupelnie. Ale
wtedy, nie powiastkom, nie piosenkom gminnym, owym
dziko rosnagcym kwiatom na obszarze poe”zyi narodowej;
lecz icb zbieraczom wing przypisa¢ nalezy. Zdaje nam
si¢ jednak, ze p. Gawegdzkiemu, pomigdzy nami mowiac,
zarywajacemu troch¢ na staro$wieckiego Gawede, caty
ten" kram nie przypada do gustu; ze go co$ razi daznosé
ostatniego wieku, objawiajaca si¢ takze i w poezyi. I)o
tego mniemania jest mi powodem list Waépana z da-
wniejszej daty. Wszak prawda panie Gawedzki?



Widok Grudzigdza.

przedmioty w miniaturze dla oka; lecz umyst
zdota pojmowac obrazy najwickszej miary i w ta-
kich sobie podoba; jabym wolatl na tych olbrzy-
mich goér szczytach, widzie¢ wspaniaty tron na-
tury, jasniejacy blaskiem purpury i brylantow,
nizeli rznigty =z brylantow czubek, ktory tak
jest podobny do niebotycznych Alpow7 jak wspa-
niaty nos Waépana do guzika.“ « ,Przyznam
si¢ Wacépanu, panie Gawedzki, zem sie¢ troche
przelakt i zgorszyl, przeczytawszy, jak ten pan
chcial calag atmosfer¢ w swych piersiach pochto-
na¢ lubieznie; ale zato, jak przeczytalem dalej,
ze w7 powietrzu tetniato, jak w kosciele podczas

dniesienia, omatom, na kolana upadiszy, czo-

m niebit; i rgcz¢ Waépanu, ze nawet nasz
organista lepszego poréwnaniaby nie zrobit.“ —
»»Ot0Zz 1 ja teraz z W.panem na kolana upadng,
i poprzestawszy wytykaé¢ bledy, przyznam su-
miennie autorowi wspomnien, zastuzone zkad inad
zalety, a najprzod migdzy innemi, ze obraz W lo-
cha i Tyrolczyka wiernie skre$lil; ze nas przed-
stawieniem miejsc, waleczno$cia Hoffera wsta-
wionych, mocno zajat; ze przejscie z kraju Ty-
rolow7 do Wtoch, przyjemnie oddat.  Czujemy
z roskosza ten wiatr ciepty, ktory Adyga z ital-

skiej ziemi na swych falach piesci, i w coraz
bardziej szerzaca si¢ doling zawiewa. Odtad
juz az do konca nie zgrzeszy! nadg¢tym stylem,
ani niewtasciwym obrazem, wigcej si¢ =zajat
przedmiotami podrézy i mocniej nas interesow at
wyjawszy W .pana, mos$ci Dudzinski, ktéry od-
tad poczate$ drzyinaé.“ “ A c6z W .pau powiesz
o Wycieczce do Krakowa ?“ ,,,,Oto, ze z nas sobie
autor jej zazartow at, bowigcej dotrzymat, niz przy-
rzekt. Latwiej jest bowiem podréze malowni-
cze obcego kraju powabnym stylem skresli¢,
osobliwo$ci z cudzych dziet wyjgte sobie przy-
swoi¢, nizeli wobec patrzacych $wiadkow, szcze-
goty jakiego miasta, lub okrggu, gruntow nie opi-
sa¢, podania historyczne wys$ledzi¢, sztuki i
przedsicbierstwa okiem badacza i znawcy oce-
ni¢, i przedstawi¢ nam to, na co czestokro¢ pa-
trzymy, a nie widzimy.,*“ ,,Eh, co mnie po tein,
wiedzie¢, jakie ksiazki si¢ drukuja, jakie obrazy
maluja, jakie kto ryciny posiada,'jakie w oko-
licy domy, ogrody, widoki, i kopalnie si¢ znaj-
dujg, to mnie ani bawi, ani zadziwia.“ ,,Ale
bo tez to nie dla samych Dudzinskich pisaé si¢
pow inno, w praw dzie imiennikow’W .p.jest najw ig-
cej, ale tez i nam Gawegdzkim co$ si¢ nalezy.“*



,»A ja Waépanu teraz wytng prawde, otojeszcze
lie ten nie urodzil, ktoby Wacpanu i jego ca-
lemu imieniowi dogodzit. Wacpan wszystko kry-
tykujesz, a co najgorsza, mnie we wszystkiem
kontradykujesz. Podajno Wacépan te nasze ra-
moty do Przyjaciela Ludu, to obaczysz, jakci
si¢ tam moi imiennicy dadza we znaki; do-
wiodg ci, ze si¢ na niczein nie znasz, 1 powie-
dza: ,,ne Sutor ultra crepitam.“ u

Gawedzki od Karpatow'.

Grudzitjdz.

Lezy na wysokim wschodnim brzegu Wisty,
przez ktoérg prowadzi most na tyzwach, 2700
stop dlugi, a 16 stop szeroki, w regencyi kwi-
dzynskiej (Marienwerder,) o p6t mili od ujscia
rzeki Ossy do Wisty, 8 mil od Torunia, 12 mil
od Gdanska, 21 mil od Kroélewca, wysokiemi
murami otoczony. Grudziadz ma 5 kosciolow
katolickich, 1 luterski, klasztéor Benedyktynow,
zniesiony r. 1835., 3 przedmie$cia i trzy bramy.
Wode sprowadzajag zOssy za pomoca wodociagu
i machiny, pedzacej wode na 70 stop do gory, kto-
rej wynalezienie przypisuja stawnemu Koper-
nikowi.  Mieszkancow liczy to miasto okoto
8200, powigkszej cze$ci Katolikow', trudnigcych
si¢ najwigcej handlem zbozowym, sukiennic-
twem i t. d.; jest to miasto powiatowe, ma se-
minaryum nauczycielskie, dwie szkoly miejskie
i rézne publiczne zaktady. Okolica Grudziadza
jest bardzo obtita, réwnie jak polozenie nad
Wista korzystne dla handlu i romantyczne.
Przedmiescia zowia si¢: Wiewo, Frettro i to-
runskie.

Grodek, czyli Grudziadz, byl juz warownem
miejscem starych Prusakéw, ktéore Bolestaw
Smiaty, krol polski, r. 1060 naprézno oblegal.
Swigtopetk, ksigze pomorski, zdobyt je r. 1242;
pozniej przeszto w rece Krzyzakowl i od roku
1299 nowo wybudowany. Tuz przed miastem,
na wzgbérku, panujacym nad Wista, zalozyli
oni obronny zamek, teraz lezacy w ruinach. Po
klgsce zakonu pod Tannenbergiem (d. 15. lipca
1410) Polacy zdobyli Grudziadz i od tego czasu
az dopodzialu kraju, zostawal Grudziadz w ich
reku. Od roku 1770. —1776. kazat Fryderyk
W. po6l mili od miasta, ku pdinocy, na wzgorku,
podtug witasnego planu, mocng twierdzg¢ zato-
zy¢, tworzacag wraz z Gdanskiem wazng mili-
tarng pozycya. W ostatnim czasie, Grudziadz,
oblgzony przez Francuzow’, nie byl zdobytym;
kommendantem byl I'homme de Courbiere.

Wedlug powiesci gminnej, wody Battyku
niegdy$ az do tych miejsc si¢ rozciggaly.
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Chluba wiejska.
(Koniec.)

Niespodzianie putk odebrat rozkaz do po-
chodu: miody rycerz struchlat na t¢ wiadomos¢.
Diugo si¢ z soba pasowal, i dopiero wr ostatni
dzien, wies¢ te, przy wieczornej przechadzce, ob-
jawil dziewicy.

Nigdy u niej nie postala my$l roztaczenia.
Nagle ze snu sw’ego szcze¢écia przebudzona, uwa-
zala ja za najwigksza okropno$¢, rozrzewniajac
si¢ z szczeroscig niewinnego dziecigcia. On tu-
lac ja do piersi swoich, catlowal lzy, po jej
jagodach plynace. Powolna dziewica nieuchy-
lata si¢ bynajmniej, gdyz sa chwile, w ktorych
boles¢ miesza si¢ z slabo$cia i same mitosne
pieszczoty uswigca. Przyrodzong mu byla po-
pedliwosé; obraz pigknosci, W jego objeciu to-
nacej, pewnos$¢ uzyskanej nad nig przewagi,
obawa utracenia jej na zawsze; to wszystko
dopomogto mu pokonaé¢ szlachetne uczucie; po-
wazyt si¢ wigc daé jej rade, aby ojczyste opu-
$cita progi i sktonita si¢ do dalekiej z nim podrozy.

Jeszcze nasz miodzian nie pojat catej sztuki
podejscia, plonal si¢ i zajakatl przy rozwijaniu
swej pokusy; jego za§ ofiara byla tak obca
wszelakiej skazie, iz osnowy jego knowan aui
si¢ domysli¢, ani zrozumie¢ mogta, dlaczegobv
rodzinne miejsce, albo uboga strzech¢ swych
zyciodawcow opusci¢ miata. Gdy przeciez wta-
$ciwa tre§¢ jego zamiaru, jakby blyskawica,
dla jej umystu wyjasnita; spetzty wszelkie na-
dzieje. Juz ona nie rozwodzita placzu, ani za-
dnych wyrzutow: ale §cisnagwszy wargi milcze-
niem, odskoczyla jakby przed wezem, przerazita
go spojrzeniem trwogi, ktora jego dusz¢ wskros
przenikneta; zatamata z rozpacza rece i biegta
niby schronienia szukajac w ojczystej chacie.

Odszedt i mlodzieniec, peten upokorzenia i
zalu. Trudno byloby oznacza¢ granice jego we-
wnetrznej walki, gdyby poruszenia nagtego po-
chodu nie polozyly jej tamy, inny kierunek na-
dajac myslom. Nowe koleje zycia, nowe zabaw'y
i nowe spoteczenstwa, ukolysaty w jego lonie
zgryzotg, ktora sam podzegat, i u$pity mitose¢;
przeciez w samej wrzawie obozu, miedzy zgiet-
kiem wojska, wsrdod szczatku orezéw i w za-
pale bitwy, zwracaly si¢ jego mysli do obra-
z6w ziemianskiej ciszy, do samotnej wioski, do
ubogiej lepianki, $cieszki, wijacej si¢ nad sre-
brzystym potokiem, obok gestej krzewiny, i do
owej dziewicy, rozbierajac ciaggle, jak ona tam
hasata na jego ramieniu wiszac, ijak gonita zre-
nica roztajana w tkliwo$ci wszystkiejego skinienia.

Ten piorun, ktoéry jedne'm uderzeniem caty
raj biednej dziewicy rozbil, nader byt straszli-
wy! Omdlenie i slabo$ci wcisngly si¢ w jej
wdzieczna posta¢, a pdzniej nadeszla ciagla i
trwajaca tesknota. Patrzyta z okna na pochdd
idacego wojska. Widziala, jak jej wiarotomny
kochanek, przy odglosach trab i toskocie brom,
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niby =z tryumfem odchodzit. A" gdy poranne
stonce swodj promien na nim rozsiato, gdy wie-
trzyk zaczal igra¢ z kita na glowie jego, poze-
gnata go raz ostatni zalosnem spojrzeniem; on
za$ zniknal, jak $wiecaca gwiazda dla jej oczu,
obwodzac ja zewszad pomrokiem.

Ogtaszaé szczegodly jej dalszego zycia, byto-
by to powtarza¢ pospolite dzieje, obejmujace
zwyczajne przygody nieszczegsliw ej milosci. Od-
tad stronita od ludzi i btakata si¢ samotnie po
owych btoniach, ktore tak czesto z swoim ko-
chankiem zwiedzata. Zalana !zami i drazniac
pozerajaca boles¢, lubita milczenie i samotnosc,
na ksztalt zranionej tani. Czasem,” pod pdzny
wieczo6r, ujrzano ja w kruchcie kos$ciota siedza-
ca. A mleczarki z pola wracajac, nieraz sty-
szaly, gdy jekliwe pienia po $cieszkach krze-
winy $piewata. W przybytku Panskim tajato
jej serce goracosciag modlitwy, a gdy zblizyla
sio ku s¢dziwym ludziom, lubo zn¢dzniata, prze-
ciez z suchotnym rumieancem na tw’arzy i z ta
Swieta smetnoscia, ktorag glebokie strapienie po
budowie ciata rozwtloczy, kazdy umykal jej
z drogi, niby przed duchem z innego $wiata;
potrzasal gtowa, jakby zlowieszczbne przeczu-
cia tlumaczac. o,

Nareszcie wtlasne przekonanie juz ja ostrze-
glo, ze si¢ jej grob otwiera, w ktorym praw-
dziwy widziata spoczynek. Juz pekta nic zlota,
jej istnienie wiazaca, juz pod stoncem wszelka
roskosz dla niej umarta. Kiedy$ ty ko przece-
dzita sie w7jej tonie odraza ku oblubiencowi,
ale teraz wszystko zgasto. [ dla gniewu nie
byta juz przystepna; co wigcej, w chwili tkli-
wego uniesienia, napisata naw'et list z pozegna-
niem. Tam uzyla prostego jezyka, i ta prostota
wladnie rozrzewnia. 1 am os$wiadcza, ze smierc
juz przed nia krazy, ani mu tai, iz on jest
wszystkiego sprawca. Skresla mu swoje cier-
pienia i meki, i tern kofniczy, ze dopoty me umrze
spokojnie, 'dopoki mu nie oglosi przebaczenia i
nieda blogostawienstwa swego.

Opadaty jej sily zw’olna, tak dalece, ze za
pro°* wyjs¢ nie mogta. LedwTe zawlokta sie
pod okno, w ktérem t¢ znajdowala roskosz, iz
siadtszy na stotku, patrzyta w daleka okolice.
Dotad niepodniosta zadnej skargi, ani si¢ zwie-
rzyla komu z tej troski, ktora jej dusz¢ drg-
czyta. Nie wyrzekla nigdy nazwiska swego
oblubienca, ale teraz przypartszy glowe¢ do tona
matki, szlochata ci¢zko. Jej biedni rodzice spo-
wiadali z cicha trwoga na wigdniejacy kwiat
sw:ej nadziei, 1 wrozyli sobie, ze si¢ jeszcze
orzezwi, zwlaszcza, ze jaka§ wesota i nadziem-
ska pogoda rumieniac niekiedy jej usta, zda-
wala si¢ obwieszczaé jej rychte zdrowie.

Tak siedzac w $rodku rodzicow, po obiedzie
w jedne niedzielg, $ciskata ich rgce swoja dio-
nia, a przez otwarte okno, wnikal §wiezy wie-
trzyk, zw iewajac wonnos$¢ z kwitnacego krzew u,
ktory sama przy S$cianie wsadzila.

Wtedy jej ojciec wlasnie odczytaljeden roz-
dziat z pisma $wietego. Byla tam mowa ong-
dzy i marno$ciach §wiata, tudziez o szczgsliwosci
nieba; 1 dla tego pociechg i weselem btysneta.
Zwrébcita swe oczy ku wiejskiej Swiatyni, gdzie
dzwon wzywat do wieczornej modlitwy; jeszcze
koscielny nie wyszedt z kruchty, cata wies za-
padta w te gteboka cisze, ktora pokodj blogo-
stawionego zywota zdobi. Rodzice wlepiali
w nia oko z zakrwawionem sercem. Choroba i
cierpienia, ktore spustoszenie szerza w pigkno-
$ci, nadaty jej wyraz Serafina. Jaka$§ tezka
zadrgneta jeszcze w7jej stodkiem oku; mysla-
taz ona o wiarotlomnym? czyli tez jej wyobra-
zenie nie bujato po rozleglym cmentarzu, ktoéry
juz byt gotow do jej pocluonienia.

Nagle zatetnit grzmot podkowy, jezdziec przy-
tarl do lepianki, i skoczyl z konia pod same'm
oknem. Biedna dziewica j¢knela stabym krzy-
kiem i padta znowu na krzesto; bylto jej za-
hujacy kochanek. Wpada do izby i ku niej
pedzi; lecz zniszczona postaé, umierajace obli-
cze, ktéore, mimo blados$ci i spustoszenia, jeszcze
zajmowaly, ciezkim pociskiem jegd dusze ugo-
dzity ; tak peten $miertelnej meki, do jej stop
si¢ rzucil. Ona nie mogla juz wstaé" o swej
mocy; chce wychyli¢ drzaca re¢ke; jej poru-
szone usta niby co$ szepca, ale nie stychaé i
stowa; wejrzata na niego z u$Smiechem roztkli-
wionej mitosci, i zawarta powieki na zawsze.

Ot6z osnowa podania, ktére z zywych jezy-
kow7 zebratem. Jest ono zbyt krotkie i niema,
sam wyznaj¢, dosyé pon¢t nowosci, aby nas za-
ja¢ moglo. Przy dzisiejszym szale dziwacznych
urojen, wsrdd powiesci zaprawionych zdziczala
wybujatoscia, utraci ono warto$¢; przeciez nie-
wolno mi utaié, ze przylgnatem do niego kiedys
z upodobaniem; a gdy si¢ zwiazalo z rzewli-
wym obrz¢dem, ktérego oczywistym bytem §wiad-
kiem, ztad wyztobitlo w7 mojej pamigci wraze-
nie, daleko silniejsze od tysiagcznych zdarzen.
Pozniej odwiedzilem znowu to miejsce, 1z szla-
chetniejszych od ciekawosci pobudek, poszediem
raz jeszcze do $wiatyni. Byl to wieczor w7zi-
mowej porze, drzewa staty odarte z liScia, cmen-
tarz wygladatl nago 1 pos¢pnie, a wicher szu-
miat z §wistem po suchej chroscinie. Lecz i
wtedy w okoto mogily tej ulubionej dziewicy,
posadzono zielone ro$liny, 1 tak si¢ usklepily
ptaczace wierzby nad darning, iz jej nikt dep-
ta¢ nie mogt.

Zastawdzy podwoje koSciola otwarte, wsta-
pitem do niego. Wisialy tam jeszcze 1 ow
wianek i owa para r¢kawiczek, jak w dzien
zatobliwego pogrzebu. Kwiaty zupetnie juz
uschty, ale ciagle miano baczenie, aby zaden
pyt na ich biato$ci nie osiadt. Po réznych miej-
scach ogladatem wiele pomnikéw7 nad ktéremi
pocita si¢ sztuka, chcac zaja¢ widzow7, alem
nigdzie nie Znalazt tkliwiej do serca przema-
wiajacego; teu jeden byt rzetelnie tyle czulym,
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ile prostym i godnym nagrobkiem zawczes$nie
zgastej niewinno$ci.

Ulamek z podrézy po Szwajcaryi.
(Ciag dalszy.)

Na co ta chata sluzy? spytalem sie prze-
wodnika, ktéorego smutne wejrzenie, mnie ude-
rzyto. Jest to mortuarium klasztoru, odpowie-
dzial, gdzie sktadajg ciata znalezione w bliskosci.
Patrzajcie panowie, na tym samym kamieniu,
gdzie teraz spoczywacie, znalezli§my owego mto-
dzienca 20. marca, roku zesztego, i wskazal na
porzadnie ubrane ciato, ktéorego glowa na piersi
zwieszona, rgce miedzy kolana wcisnione, jakby
we $nie pograzone, w rogu chaty spoczywalo.
Nie wiele on cierpiat; $mier¢ sie do niego nie-
znacznie zblizyta; lecz nie z wszystkiemi tak
bywa: patrzcie, panowie, na owa kobietg; rece
jej catkiem pogryzione; w okropnych meczar-
niach skonczy¢ musiata. Odeszlismy ztad smutni
w dalsza droge, zalujac prawie, zesmy si¢ tak
daleko zapuscili. Jeszcze dwie godziny drogi
do przebycia nam zostawalo, tymczasem wiatr
spedzajac $nieg z wierzchotkow, coraz stawat
si¢'" gwaltowniejszym.  Spogladajac na droge
przebyta, niemogliSmy si¢ dosy¢ wydziwi¢ $mia-
tosci tych, co bez prze wodnika, podroz te przed-
sigbiorag, tam, gdzie drogi bitej niema i gdzie
tak tatwo zbtadzi¢ mozna. Mys$l o burzy, mo-
gacej powstaé i zmusi¢ znuzonych, do przepe-
dzenia przynajmniej dnia jednego bez dachu i
pozywienia, podwajata nasze sity. Tak wigc
z wielkiem natgzeniem postgpowaliSmy dalej;
wte'm dato si¢ stysze¢ mocne i cigglte psow szcze-
kanie. Na ten znak wydaliSmy wszyscy rado-
sny okrzyk: klasztor! klasztor! Marodery po-
spieszyli za nami, wesoto§¢ wrocita, zapomnie-
liSmy o znuzeniu, i zacze¢liSmy piesSci¢ pigknego
kundla, ktéry si¢ do nas przylaczyl i wprzod
wietrzyt, czy nikt si¢ w tyle nie pozostal. Dla
dos§wiadczenia jego czujnos$ci, zszedt jeden z nas
w padot i usiadl, jakby dalej ujs¢ nie mogt.
Natychmiast zblizyl si¢ do niego pies 1 uchwy-
ciwszy go'za suknia, ciggnal z soba, jakby mu
powiedzie¢ chcial, ze koniecznie dalej postepo-
waé¢ musi. Po uplywie kilku minut, ujrzeliSmy
klasztor przed nami. t

Obydwa budynki, z ktérych si¢ sktada Ho-
spitium, wystawione sa trwale, lecz bez zad-
nych o0zddb; nie miano czasu mys$le¢ o ozdobach
architektonicznych. Znajduja si¢ na szerokim
grzbiecie gory. Gigbokie i ponure jezioro lezy
nie daleko klasztoru, i jeszcze smutniej odbija
od wrrazenia, jakie wierzchotki obnazone, ze
W'szad sterczace, na przechodnia czynia. Gdzie
niegdzie wystaja szczyty $niegiem okrytych skat
i rzucaja przemijajacy blask na powierzchnia
jeziora. Dzwonieniem uwiadomiliSmy o naszem
przybyciu. Prosto ubrany stuga wprowadzit

nas do wspdlnej sali, gdzieSmy mlodego znale-
zli ksiedza. Przyjal nas jak najuprzejmiej i
spytal, czy jest naszem zyczeniem noc w kla-
sztorze przepedzié¢, lub do Aosty si¢ udaé? Sko-
ro okazaliSmy che¢é pozostania w klasztorze,
odpowiedziat nam: ,to dobrze; ale poniewaz
godzina druga, a my o godzinie 7mej obiadujemy,
wigc potrzebny wam positek. Znam ja, jaki
gléd czuja ci, co nas odwiedzaja.** Z pospie-
chem, jaki w najlepszych oberzach rzadko si¢

trafia, zastawiono nam stét ozdobnie nakryty,
najsmaczniejszeini migsnemi potrawami zasta-
wiony, z wybornym serem i kilkg butelkami

mocnego wina wloskiego. Jak tylko gtéd nasz
zaspokojonym zostal, okazaliSmy che¢¢ ogladania
wszystkiego, co w budynku godnym widzenia
byto. PrzejrzeliSmy catly klasztor, okazano nam
cele, izby dla podréznych, a w kazdej trzy znaj-
duja si¢ t6zka; pokoje ogrzane kanatami we-
wnetrznemi; mieszczg si¢ w nich wszelkie przed-
mioty, ku wygodzie stuzace, jak w najlepiej
urzadzonym domu. Lecz skoro przystapiliSmy
do okna i odstonili firanke, zakrywajaca wi-
dok, smutek ogarngl nas i w zadumanie nas
wprawit: wtedy dopiero poznaliSmy cala wiel-
ko$¢ poswiecenia owych szanownych mezow7]
ktorzy dobrowolnie zycie swe skracaja, dla oca-
lenia swych bliznich. Dziewig¢ wiekow za-
mieszkali ludzie na tych lodowatych szczytach.
Cé6z ich do tego pobudza? czy stawa, duma,
lub zysk osobisty? Nie, caly odme¢t zyjacych
pod ich stopami pograzony. Wysoko$¢ pigciu
tysigcy stop, oddziela ich od wszelkich zabieg
gow S$wiata. Pomiedzy wszelkiemi dzietami
namigtno$ci ludzkich,' mato ktére tysiaca lat do-
chodzi: gdy tymczasem dzielo mitosierdzia, uj-
rzalo tyle wznoszacych i upadajacych mocarstw.
Zasada tej fundacyi, jest mito§¢” blizniego, a
mito$¢' Boga jej nagroda. Zobowiagzanie si¢ do
ustug w klasztorze S. Bernarda, jest dobrowolne;
zaden religijny, lub moralny przymus, nie kre-
puje szanownych ojcow. Ci, co dosyé powbd-
tania 1 silty czuja do przemieszkiwania lat
siedmiu w owej pustyni, zglaszaja si¢ sami i
spokojnie, nie szemrzagc wcale na los, trudny
zaw 0d wypelniaja, jaki ochotnie przyje¢li. Obo-
wiazek ten polowe zycia skraca, i nie przed-
stawia, antnagrody', ani wywyzszenia. W owym
twardym klimacie nikt diuzej nad czterdziesci
lat nie zyje, a siedm lat, ktore zakonnicy w nim
przepedzaja, niszczy ich zdrowie, bieli ich wlosy
i przed czasem siwizng okrywa. A przeciez
zycie to, powab niejaki nadawac¢ musi, gdyz
zakonnicy, co w wygodnym klasztorze w Mar-
tigny mieszkaja, czg¢sto na gor¢ wracaja, aby
cho¢ kilka tygodni w swych dawnych zamie-
szka¢ mogli celach.

(Koniec nastapi.)
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Wspoinuiena podrézy do Tatréw. P Owlazdy obsiadly w rzgdach ramiona olbrzyma,
przepas$é siggaja oczyma.
. . L W iatr zasnal, koziodrzewy czernig si¢ wysoko,

Tam, rozmawialy z soba niebosigzne Tatry, A u spodu zielone, wielkie morskie oko; ')
Ubrawszy czolo w s$niegi, a podnéze w kwiecie; Ono pysznie chetboce zwierciadlane fale,
Rozmawiaty milczeniem, szalejace wiatry. 1 nadbrzeza odbija w #renicy krysztale. ’
Dzw?ch, 0wg rozmowa po sz'eroklm Swiecte, Tui nad nim w czarnych smugach powiewne mgty dysza,
Io ?ch piersi twa_rde, o piersi z g.rarnltu, W nich si¢ dwoja opoki i gwiazdy kolysza,
Odbiwszy si¢, lecialy az do sklepief szczytu! Rzeklby$, ze to jest siatka morskiego widzenia. )

Tam, jedna skata w konchy i muszle ubrana, . - L
L . R el . - I gluche nieruchome jezioro i gory,
Mowila do sasiady : >Jakiz to dzien minat, , . . S
Jak gdyby Bog si¢ przejrzal w zwierciadle natnry,
Bog nieruchomy, tylko w namiocie sklepienia:
Coraz to nowe gwiazdy ciekawe migoca,
Na barkach skal odpoczna, doling poztoca,
I pedza dalej, gnane silg przeznaczenia.

Weczora jeszcze wodnistym pier§cieniem oblana,
Dzi$§ si¢ promienny widok przedening rozwinal;
Weczora jeszcze wieloryb wpychajac w glab ziemig
Przesuwal po mym grzbiecie, rozlegte obwody;
Niejeden potwor morski roztaczal swe brzemie ,
Alzisiaj na meni czole zawisnely lody;

Dzi§ blyskawica z gromem wypadiszy z oblokow,
Plasa w toskotnym szumie spienionych potokéw.

I na mcm tonie §lubne odprawuje gody!"

Na uboczy, na wzgdrzu, w owych skal poblizn.
Btlyszczy napis, a nad nim Zbawiciel na krzyzu. )
Tam si¢ nagle poety wstrzymata powieka :

Bo chcial nicos'¢ swa podnie$§¢ i cudom przyrody
Chciat pokaza¢ cud wigkszy, 6w marzyciel miody,
Chcial on pokaza¢ Bogu przemian¢ w czlowieka;

Lecz gdy spojrzal na siebie i w przestrzen stworzenia,
Spuscit glowe . ...

A na to jt* powazna, sgdziwa sasiada

Granitowym jezykiem wzniosie odpowiada :

.Ty$ jeszcze bardzo mtoda, corko moja droga;
Ale' ja zapamigtam pierwsze dni stworzenia.
Widziatam wtedy Boga, tworzacego Boga;

A Boég nie byl ciemnoscia i nie mial promienia,
Bog byt tchem i zywiotem. Na wszechmocne tchnienie ,
Wody si¢ oddzielity i lady stezaty. _
Zabtysto §wiatlo, zmierzclite wzi¢ta noc odzienie,
A Boég byl wtedy Bogiem nieobigtéj chwaty;

Pod nim piorunami wzdete oceany gratly.

Gory nabrzmialg piersia na jego skinienie,

Rosnac, bodly niebiosa i Stworcg witaty.

Na dwoch polarnych gwiazdach, On polozyt dlonie,
Ksigzyc i1 stonce pyszne osnuly mu szaty.

Piorun byl jego stowem, a blyskawic kwiaty
Ognistym wiencem boskie potrzasngty skronie.

Juz stonce twarz swa rozpromienia,
I blaskiem;'swym catujeaniebosig¢znc szczyty ;
Rumieniag si¢ odwieczne ziarniste granity;
Btlyszcza, lecz nie topnieja na ich czole lody;
A nizej przezroczyste zielenig si¢ wody.
Morskie oko spoglada stupem w oczy stonca;
Spoglada bez zmrozenia, spoglada bdz konca,
Az stonce wzrok odwrdci, i przemknie na wiatrach;
Bo morskie oko nagie, juz niema powieki,
Morskie oko ocean wyptakat przed wieki.
Wyptakat wséréod potoku i zostawit w Tatrach!

Ja stalam nad morzami, a marmur zdziczaly

Krzemienng stopa deptal me odwieczne skatly, *) Obraz z natury wziety, morskie oko jest isto-
Az nadciagneta burza, lunety potoki, ( tnie zielone.
Ziemia si¢ wstrzgsta, morze ucieklo z tozyska,

; A . ; X . “) Siatka widzenia (retina), na /ttérej malujq
Grzmial $wiat potgga wichrow, rwaty si¢ opoki, . . . .

X s . si¢ przedmioty w ylowie ludzkiej.
1 na zsypisko gruzow spadaty zwaliska,...c.

Wtem Boég rozpedzit chmury : i otéz dzien $wieci. Przy wnijsciu do morskiego oka, na malym

pagorku, stoi krzyz z napisem: [Vec plus ultra; f«m

Tu goéra zamilkta, kotem niezmierzone skaty bowiem doszedl Franciszek, cesarz Austryi.

W obtoki swoj wierzchotek dzwigaja wspaniaty,
A u stép ich pagérki rosng ksztattem dzieci.

Doniesienie ksiegarskie.
U Ernesta CnimtSiera w Lesznie dosta¢c mozna:

©*tcry nowe Srotfllii (1/.nigitienla krajowego riilnielw n, czyli: Umiejetny wyktad
otrzymywania tak fabrycznym, jak i domowym sposobem krochmalu, ulepu, czyli syropu krochmalowego. Octow,
tudziez wybijania i oczyszczania oleju wzzclkiego rodzaju, podtug najlepszych i najnowszych pism zagranicznych,

z rycinami. Warszawa 1838, Tal. 1, czylizip. 6.
H aliezstltita,

czyli zbiér nowszy wierszy Jana Nepomucena Kaminskiego.
czyli zttp, 4.

We Lwowie 1838, 20.srbg.

jal?o osobliwszy $rodek utrzymania zdrowia i leczenia cborob.
ludzi, ktorzy sobie zycza by¢ zdrowymi, i wesotlej
z rycing. We Lwowie 1838* srg. 12 i poétl,

Stowko do wszystkich
dosiggnaé staro$ci; przez przyjaciela ludzi, z niemieckiego;
czyli ztp. 2 grp. 15.

AostrzezeBlia nad wneliiesn

przez Antoniego brab. Stadnickiego. Krakow 1837. tal. 1,
czyli zitp. 6.

w iM Mhy—— mmi

Naktadem i drukiem Ernes!a Gunthera w Lesznie.



